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Garantiebestimmungen

Warranty policy / Zaruéni podminky / Zasady gwarancji / Ycnosus rapaHTim / Conditions de garantie

UPOZORNENI(

OSTRZEZENIA

EN

All warranty and post-warranty repairs are carried out by the manufacturer. In case of any defect, please report to the place of
purchase of the device.

Using the equipment against the warranty conditions causes its loss. This warranty on the sold consumer goods does not exclude, limit
or suspend the buyer's right resulting from non-conformity of the product with the contract.

Alle Garantie- und Nachgarantiereparaturen werden vom Hersteller durchgefihrt. Im Falle einem Mangel wenden Sie sich bitte an die
Verkaufsstelle.

Bei Nichtbeachtung der Garantiebedingungen, erlischt die Garantie. Diese Garantie fir verkaufte Konsumgdter schlief3t nicht aus,
schrankt nicht ein oder setzt nicht aus die Rechte des Kaufers, die sich aus der Nichtibereinstimmung der Ware mit dem Vertrag
ergeben.

(=74

VSechny zaruéni a pozarucni opravy zajistuje vyrobce. V piipadé zjiSténi zavady se prosim obratte na misto, kde jste produkt zakoupili.
Pouzivani zafizeni v rozporu se zaru¢nimi podminkami zpUsobuje ztratu zaruky.

Tato zéruka na prodané spotiebni zbozi nevylucuje, neomezuje ani nepozastavuje prava kupujiciho vyplyvajici z neshody zbozi se
smlouvou.

PL

Wszelkich napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych dokonuje producent. W razie wystgapienia usterki prosimy o zgtoszenie sie do
miejsca zakupu urzadzenia.

Uzytkowanie sprzetu niezgodnie z warunkami gwarancji powoduje jej utrate. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny
nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.

RU

[apaHTUMHBIN 1 MOCTFAPAHTUIMHBIA PEMOHT 060pYA0BaHMA BbINOIHAETCA TOJIbLKO NPOM3BOAUTENIEM 3TOro 060pyA0OBaHMA. B ciyyae
HENCMPaBHOCTK, MOXaYiHCTa, 06paTTECh K MOCTABLLMKY TOBAPa, y KOTOPOTro OH 6bl1 NprobpeTeH.

HecobntoaeHne ycnoBuii rapaHTUM NpuY NCMOJIb30BaHKM 060pYA0BaHMA B/ieYeT NOTepro rapaHTUn. HacToALwasn rapaHTua Ha npofaHoe
060pyA0BaHME He UCKJIIOYAET, HE OFPAHNYMBAET U HE NPMOCTAHAB/IMBAET NPaBa NOKYNaTes, BbiTeKalolwme U3 HeCOOTBETCTBUSA 3TOrO
060pyAOBaHNSA C LOTOBOPOM.

FR

Toutes les réparations de garantie et post-garantie sont effectuées par le fabricant. En cas de défaut, merci de vous adresser au
service client de votre revendeur ou sur le lieu de votre achat.

La garantie est exclue en cas de mauvaise utilisation de ['équipement. Cette garantie sur les biens de consommation vendus n'exclut
pas, ne limite pas ou ne suspend pas le droit de l'acheteur résultant de la non-conformité du produit avec le contrat.

Umwaeltschutz

Environmental protection / Ochrana Zivotniho prostredi / Ochrona srodowiska / OxpaHa okpy>xarower cpenbl /
Protection de I'environnement

EN

This product is supplied in the package by protecting it from possible damage during transport. Packaging is unprocessed and recyclable.
Discard these materials by their kind.

Das Gerat wird in einer Verpackung geliefert, damit eine Beschadigung wahrend des Transportes ausgeschlossen und der Inhalt geschiitzt wird.
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die als Sekundérrohstoffe dienen kénnen. Wird die Verpackung nicht mehr
bendétigt, fiihren Sie das Material nach den geltenden Vorschriften der 6rtlichen Abfallentsorgung zu.

cz

Tento vyrobek je dodavan v obalu, aby byl chranén pfed moznym poskozenim béhem prepravy. Obaly jsou vyrobené ze surovin, které jsou
recyklovatelné. Tyto obaly vyhazuijte a tfidte podle jejich druhu.

PL

Ten produkt jest dostarczany w opakowaniu, by uchroni¢ go od ewentualnych uszkodzen podczas transportu. Opakowania sg surowcami
nieprzetworzonymi i mogg byc¢ recyklowane. Wyrzucaj te materiaty wg ich rodzaju

RU

[laHHbI TOBap NOCTaBNSIETCA B YNAKOBKE /1S €70 3aluThl OT BO3MOXHbIX MOBPEXAEHWIA BO BPEMSI TPAHCMOPTUPOBKU. YNaKOBKa U3roToBNeHa
13 MaTepuasoB, KOTopble MOryT 6biTb NepepaboTaHbl. BeibpackiBaliTe, noxanyncra, MaTepuanbl B COOTBETCTBUM C UX BULOM.

FR

Ce produit est livré dans un emballage pour le protéger contre les dommages possibles lors du transport. L'emballage est composé de
matériaux qui peuvent étre recyclés. S'il vous plait disposer de matériaux conformément a leurs vues.
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DULEZITE INFORMACE TYKAJICi SE BEZPECNOSTI .
PROSIME, UCHOVAVEJTE TENTO NAVOD NA BEZPECNEM MISTE

Pred zacitkem pouzivani zafizeni si prectéte dikladné cely
navod k pouziti. Plné bezpec¢nosti a vysledk pouzivani stroje
dosahnete jen tehdy, kdyz zafizeni sestavite a budete jej
pouzivat vyhradé dle tohoto ndvodu. Pamatujte, Ze nesete
plnou zodpovédnost za to, aby vsichni uzivatelé zafizeni byli
informovani o vSech omezenich, upozornénich a prostiedcich
bezpecnosti.

Zafizeni se mize pouzivat vyhradné pro jeho ucel, to znamena
pro fyzicky trénink dospélych osob nebo déti pod dozorem
dospélé osoby ( soucasné mize byt zafizeni pouzivdno pouze
jednou osobou, nepoditaje pfipadnou asistenci). Nenechavejte
zafizeni v misté dostupném détem, jelikoz jejich pfirodni
instinkt k hrani a sklony k experimentim muzou vézt k
situacim a chovani, ke kterému neni toto zafizeni uréeno.
Zarizeni neni vhodné pro terapeutické Gcely.

Zafizeni neni uréeno pro pouzivani v exteriéru.

Pred zac¢atkem pouzivani stroje skontrolujte, zda jsou vsechny
Casti na svych mistech a a jsou radné dotazeny. Povolovani
Sroubl je pfirozeny proces pfi pouzivani zafizeni.

Pamatujte na to, ze Groven bezpecdnosti zafizeni bude
zachovéna pouze tehdy, kdyz budete zafizeni pravidelné
kontrolovat ve smyslu zuziti/poskozeni. Zafizeni je mozno
pouzivat jen pokud je technicky zcela v poradku. Naleznete-li
vadné dily nebo uslysite divny zvuk vychazejici ze zafizeni pfi
jeho pouzivani, prestante cvicit. Nepouzivejte zafizeni az do
doby nez bude vada odstranéna.

Neprovadéjte zadné Gpravy kromé téch, které jsou popsany v
této prirucce. V pripadé problému se obratte na svého
prodejce.

Neni dovoleno mit zafizeni k regulaci v takové poloze, kterd
ztézuje pohyby uzivatele.

Pouzivejte zafizeni na rovné a pevné plose.

Pfi pouzivani stroje pamatujte na zachovani rovnovahy.

Pred zacitkem cviceni by méla byt provedena rozcvicka
(popséana v dalsi ¢asti ndvodu) a po skonceni cviceni je nutné
vychladnout.

K tréninku na zafizeni by se nemélo pouzivat volné odévy,
které se mohou zachytit nebo vtdhnout do pohyblivych ¢asti
zafizeni a také mohou omezovat pohyb.

Neni dovoleno vkladat prsty mezi pohyblivé ¢asti zafizeni.
Pred zac¢atkem programu cviceni by jste se méli poradit se
svym lékarem o fyzickych podminkach, které by mohly
zpUsobit néjaké nebezpeci pro Vase zdravi a bezpecnost.
Rada Vaseho lékare je nutna, pokud berete né&jaké léky
ovliviujici puls, krevni tlak nebo cholesterol. Neni dovoleno
pouzivat toto zafizeni piez vyslovny dkaz a nedoporuceni
Vaseho lékare. Nevhodny nebo nadmérny trénink maze
zpUsobit poskozeni Vaseho zdravi.

Dbejte na signdly Vaseho téla a pokud se objevi néktery z
pfiznak jako jsou: bolest, tlak na prsou, nepravidelny tep,
kraceni dechu, bolesti hlavy, zavraté nebo mdloby prestarte
okamzité cvicit.Pokud pocitujete pfi cviceni néktery z vyse
uvedenych priznak méli by jste se pred zahajenim dalsi série
cviceni poradit se svym lékarem.

Zafizeni bylo vyrobeno ve shodé s evropskou bezpecénostni
normou EN957 ve tiidé H.C., ma systém regulace nezavisly na
rychlosti.

WAZNE INFORMACJE DOT. BEZPIECZENSTWA
ZACHOWAJ INSTRUKCJE W BEZPIECZNYM MIEJSCU

Przed uzyciem urzgdzenia przeczytaj uwaznie catg instrukcje
obstugi. Petne bezpieczenstwo i skutecznos¢ uzytkowania
moze zostac osiggniete, pod warunkiem ztozenia i
uzytkowania sprzetu zgodnie z instrukcja. Pamietaj, ze
ponosisz odpowiedzialnos$¢ za to, aby uzytkownicy sprzetu
zostali poinformowani o wszystkich ograniczeniach,
ostrzezeniach i srodkach ostroznosci.

Urzadzenie wolno stosowaé wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem, to znaczy do treningu fizycznego oséb
dorostych, lub dzieci tylko pod nadzorem osoby dorostej
(jednoczesnie sprzet moze by¢ uzywany przez jedng osobe,
nie liczac ewentualnej asekuracji). Nie pozostawiaj urzadzenia
w miejscu dostepnym dla dzieci poniewaz naturalny instynkt
zabawy wsréd dzieci i ich zamitowanie do eksperymentéw
moze prowadzi¢ do sytuacji i zachowan, do ktérych to
urzadzenie nie jest przeznaczone.

Sprzet nie jest odpowiedni do celéw terapeutycznych.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania na zewnatrz.
Przed uzyciem urzadzenia, sprawdz czy wszystkie czesci sq na
swoich miejscach i nie sa luzne. Poluzowywanie sie niektérych
$rub jest naturalnym procesem zachodzgcym w trakcie
eksploatacji urzadzen.

Pamigtaj, ze zachowasz poziom bezpieczenstwa produktu,
jezeli bedziesz regularnie sprawdzac¢ produkt w kwestii
zuzycia/uszkodzenia. Uzywaj urzadzenia wytacznie gdy jest
sprawne technicznie. Jezeli znajdziesz wadliwe komponenty,
lub styszysz jaki$ niepokojacy dzwiek dochodzacy z urzadzenia
podczas uzytkowania, przestan ¢wiczy¢. Nie uzywaj
urzadzenia, az problem zostanie usuniety.

Nie nalezy dokonywac¢ zadnych regulacji, oprécz tych opisanych
w tej instrukcji. W razie probleméw nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca.

Nie wolno pozostawiac urzadzen regulacyjnych w takim
potozeniu, ktére moze utrudnia¢ ruchy uzytkownika.

Uzywaj urzadzenia na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
Korzystajqc z urzadzenia pamiegtaj aby zachowywac
rébwnowage.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ rozgrzewke (opisang w dalszej czesci
instrukgji), a po zakoriczeniu ¢wiczenia na sprzecie nalezy
ochtonad.

Do treningu na urzadzeniu, nie nalezy zaktadac luznych ubran,
ktore mogg zahaczy¢ lub wkrecic sie w ruchome czesci
urzadzenia lub ogranicza¢ twoje ruchy.

Nie wolno wktada¢ palcéw pomiedzy ruchome czesci
urzadzenia.

Przed rozpoczeciem programu ¢wiczen powiniene$
skonsultowac sie ze swoim lekarzem o warunkach fizycznych,
ktére mogtyby stworzy¢ ryzyko dla twojego zdrowia i
bezpieczenstwa. Porada twojego lekarza jest konieczna, jezeli
bierzesz lekarstwo, ktére oddziatuje na twoje tetno, ci$nienie
krwi albo poziom cholesterolu. Nie powinno sie uzywac tego
urzadzenia wbrew zaleceniom lekarza. Niewtasciwy lub
nadmierny trening moze spowodowac uszczerbek na zdrowiu.
Badz $wiadom sygnatéw twojego ciata. Przestan ¢wiczy¢, jezeli
odczuwasz ktdrys z symptomoéw: bol, nieregularne bicie serca,
ptytkos¢ oddechu, zawroty gtowy albo uczucie mdtosci. Jezeli
odczuwasz ktérys z w/w symptoméw powinienes zasiegnad
porady lekarza przed kontynuowaniem programu ¢wiczen.
Urzadzenie zostato wykonane zgodnie z europejska norma
EN957 w klasie H. C.
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Garantiebestimmungen

Warranty policy / Zaruéni podminky / Zasady gwarancji / Ycnosusi rapaHTim / Conditions de garantie

EN

1. Guarantor on behalf oft he Seller warrants goods purchased within 24 months date of sale.
2. Defects or damage discovered during the warranty period will be repaired free of charge within 14 working days from the date of
delivery of
equipment to the service. In case of necessity of bringing parts from abroad, repair period may be extended.
3. When making a claim must be submitted:

«  Product or its part requiring repair.

«  The original proof of purchase specifying the name and address of seller, date and place of purchase and type ofproduct,

4., User has the right to get new product when:

< During the warranty period was performed four major repairs, and the product still displays a fault.

«  The Service determines that the failure occurred impossible to remove. This exchange is subject only to a component product in
which the failure occurred. In the absence of exchange product with the same type/model, will be replaced with the product of
not inferior performance functional on the product subject to the exchange.

5. Warranty does not cover consumable parts links, belts, rubber parts, belts, handles, sponge, pedals, etc.

6. Faulty equipment is supplied to the point ofsale the buyer's cost.

7. Bike is not meant to be used publicly, it is onlyfor home usage.

8. The equipment is designed for users with the maximum weight specified in the manual.

9. The warranty is valid in the country of purchase.

1. In;dNamen des Garantiegebers Gbernimmt der Verkdufer fir das vertriebene Gerdt eine Garantie von 24 Monaten ab dem

Kaufdatum.

2. Wahrend der Garantiezeit werden eventuelle Madngel innerhalb von 14 Arbeitstagen ab dem Einreichungsdatum kostenlos beseitigt.

Falls das

Gerdt zur Reparatur ins Ausland geschickt oder die Ersatzteile aus dem Ausland geliefert werden missen, kann die Reparaturdauer
verldngert werden.

3. FUr Garantieleistungen sind erforderlich:

< das Gerat oder ein Teil des Gerétes, das von der Gewéhrleistung betroffen ist,

«  Original der Kaufrechnung (inkl. Name und Anschrift des Verkaufers, Verkaufsdatum, Verkaufsstelle und vollstdndige
Gerdtedaten), oder giltige Garantiekarte.

4. Ein Umtausch des Gerates erfolgt, wenn:

«  wahrend der Garantiezeit 4 wesentliche Reparaturen durchgefiihrt wurden und das Gerdt immer noch defekt ist; der
Kundenservice feststellt, dass ein Defekt vorliegt, der nicht behoben werden kann. Umgetauscht werden nur die Teile, die defekt
sind. Wenn die Lieferung einer neuen Ware

« nicht méglich / die Ware nicht mehr erhaltlich ist, wird das Produkt gegen eine vergleichbare Ware umgetauscht, die von den
funktionalen Eigenschaften her mindestens gleich- oder héherwertiger als das urspringlich erworbene Produkt ist.

5. VerschleiBteile wie z. B. Gurte, Gummielemente, Riemen, Schaumstoffhandgriffe, Pedale usw. sind von der Gewéhrleistung

ausgenommen.

6. Ein defektes Gerat wird vom Kaufer auf eigene Kosten an die Verkaufsstelle geliefert.

7. Die Garantiekarte ist nach dem Ausfillen durch den Handler gultig (Stempel der Verkaufsstelle, Unterschrift des Handlers,

Verkaufsdatum,

dArt und Modell des Gerétes). Beim Fernkauf behélt die Garantiekarte ihre Gultigkeit, wenn ein Kaufbeleg (Rechnung, Kassenbon)
oder ein
Frachtbrief vorliegt.

8. Achtung! Dieses Gerat ist ausschlieBlich fir Hausgebrauch bestimmt.

9. Es ist eine zuldssige maximale Belastung (Kérpergewicht) fiir das Gerét festgelegt. Diese Information finden Sie in der

Bedienungsanleitung.

10. Die Garantie gilt im Kaufland.

cz

1. Prodévajici jménem Garanta zaruky poskytuje zaruku na zakoupené zbozi v obdobi 24 mésict od data prodeje.
2. Vady nebo poskozeni zafizeni odhalené béhem zarucni doby budou bezplatné odstranované do 14 pracovnich dn ode dne dodani
zafizeni
do mista prodeje nebo servisu. V pfipadé, ze vznikne nutnost odeslani zafizeni do zahranici titulem opravy nebo pfivezeni nahradnich
dild ze
zahranici, termin provedeni zarué¢ni opravy muaze byt prodlouzeny.
. Za G¢elem nahlaseni reklamace je treba predlozit:
vyrobek nebo jeho &ast, které se stiznost tyka,
original dokladu o koupi uvadéjici nazev a adresu prodavajiciho, datum a misto ndkupu a typvyrobku.
. Uzivatel ma pravo na vyménu vyrobku za novy, bez zdvad pokud:
v pribéhu zaruky byly provedené 4 vétsi opravy, a vyrobek ma stale zvady;
servis zjisti, ze se vyskytla chyba, kterou nelze odstranit. Vyméné podléha pouze ta ¢ast vyrobku, ve které se vyskytla zavada. V
pfipadé ze neni mozné vyménit vyrobek za stejny typ/model, vyména bude provedena za vyrobek, ktery nebude mit horsi funkcni
parametry, nez vyrobek podléhajici vyméné.
5. Zaruka se nevztahuje na provozni prvky: lanka, pasky, gumové prvky, pasy, drzadla z pénovych material(, atd.
6.V pripadé reklamaci kontaktujte prosim pisemné e-mailem naseho obchodniho zastupce, ktery pomuze vyiesit Vasi reklamaci.
7. Jako zarucni list Vam poslouzi faktura nebo danovy doklad. Tento doklad obdrzi kazdy zdkaznik, prosim fadné jej uschovejte pro
pfipadnou
reklamaci!
8. Pozor! Zafizeni neni urceno pro komercni ucely, je uréeno pouze a vyhradné pro domaci pouziti.
9. Zafizeni je urceno pro uzivatele o maximalni hmotnosti uvedené v navodu.
10. Zaruka je vazana na zemi nakupu.
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Stickliste

Parts list / Seznam dila / Lista czesci / KamnnexkTauus / Liste de pieces

Nr. czesci (Part no.)| 1lo$¢ (Quantity) Nazwa czesci Opis (Details) Part name
1 1 Belka taczaca stojaki MH-L107 2.0 Beam connector
2 1 Noga przednia MH-L107 2.0 Front leg
3 1 Suwadto MH-L107 2.0 Slider
4 2 Blacha 4x46x121 Plate
5 2 Blacha 3x94x750 Plate
6 6 Blacha 3x118x123-2 Plate
7 6 Guma 40x40 Rubber
8 2 Naklejka 31x194 Sticker
9 26 Nakretka M8 Nut
10 8 Nakretka M10 Nut
11 3 Nakretka samokontrujagca |M10 Safety nut
12 60 Podktadka D8 Washer
13 16 Podktadka D10 Washer
14 2 Pokretto D50xM8x21 Knob
15 2 Pokretto D50xM10 Hand knob
16 2 Pokretto D50xM10x68 Hand knob
17 3 Profil 40x40x1,5x390-1 Profile
18 1 Profil 40x40x1,5x1143 Profile

19 1 Profil 40x40x1,5x325 Profile

20 2 Profil 40x40x1,5x1180-2 Profile

21 1 Profil 40x20x1,5x978 Profile

22 2 Profil 40x20x1,5x870-2 Profile

23 2 Przelotka 50x50 Reducer cap
24 1 Przetyczka D8 Lock pin
25 2 Przetyczka D10x160 Lock pin
26 8 Rura D16x1,5x6 Tube

27 1 Tapicerka 40x270x810-2 Upholstery
28 1 Tapicerka 40x270x300-2 Upholstery
29 8 Sruba SPH M10x55 HEX Bolt
30 22 Sruba M8x55 Bolt

31 4 Sruba HEX M8x40 HEX Bolt
32 2 Sruba HEX M10x60 HEX Bolt
33 1 Sruba HEX M10x110 HEX Bolt
34 8 Sruba HEX M6x55 HEX Bolt
35 6 Zaslepka 20x40 End cap

36 5 Zaslepka 40x40 End cap
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Montagesaniaeltung
Assembly / Montageanleitung / Montazni navod / Schemat montazu / UIHCTPYKUMA No MOHTa>Ky /

Instruction d‘installation
o Nakretka samokontrujagca _— Q Podktadka
Nakzﬁtukte)a (Safety nut) ‘ (Washer)
M8\ Y M10 @ ‘ D8
‘ x1 = x10

x5 A
Pokretto @ Pokretto .
Podktadka (Hand knob) _ (Hand knob) ("
(Washen) | (0 D50xM10x68( X D50xM10\Q
x1 x1

D10

Montageanlieltung
Assembly / Montageanleitung / MontaZni navod / Schemat montazu / MHCTRYKLUMS No MOHTadKY /

Guma Naklejka . e
(Rubber) (Sticker ) Sy,
31x194 Gy,
x2

Instruction d‘installation

40x40

] é X6
: x2
$ruba (30) Sruba Zaélepka .
(Bolt) (HEX Bolt) (End cap)
M8x55 < HEX M10x60 40x40
X4 X1 x1
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Montageanlieltung Montagesaniaeltung

Assembly / Montageanleitung / MontaZni navod / Schemat montazu / MHCTRYKLUMS No MOHTadKY /
Instruction d‘installation

Assembly / Montageanleitung / Montazni navod / Schemat montazu / UIHCTPYKUMA No MOHTa>Ky /
Instruction d‘installation

9 (12) Podktadka

& Nakretka — Nakretka samokontrujaca Podktadka y
Przetyczka Sruba (Nub) [ \‘ € v r{Et) 1\‘0 Cwashed PN
(Lock pin) (HEX Bolt) M8 \ "o " er her)
D10x160 HEX M10x110 X5 1 A x8 X2
x1 x1 —A X
Pokretto . Pokretto Przetyczka (24)
(Hand knob) ®@ (Hand knob) ., (Lock pin) NS

Nakretka samokontrujaca = Q Podktadka
(Safety nut) “ (Washer)

M10 ’ D10

X1 x4

@

Pokretto

Zaélepka éas’éepkg SR
(End cap) nd cap) 'S (Knob) D50xM10x68( - D8« N
2°X‘x‘2 40Xi(2) D50xM8x)2(1 DSOXMJ(? x1 x1 %

Sruba

Sruba @ (HEX Bolt)
(Bolt) HEX M10x60
M8x55 x1

x4




©
¢ sw

/ AOKELHOW OU BUMIALOHY / NZe3auow 3ewayas / POABU JUZEIUOKW / Bunjiajueabeluopy / AlIQuiassy

L

o (O
a
OB )y

expepipod e/ RENNEN

oL

ey X

uone|elsuLp UoI3onI3suU|

Bunyjsjuesbejuopw

orX0z OvX8W X3H
(de> puz) (3108 X3H)
eyda)sez eqnis

/ AOKELHOW OU BNTDIAALIHY] / NZE3UOW JBWAYIS / POABU JUZEIUOKW / Buniiajueabejuopy / AlIQuiassy

‘

o Qs
8W

8d

Gouseny <\

ejpepipod

" eyjaneN

uoneelsuLp Uo13onI3suU|

Bunyjejuesbejuopw



